Porownanie thumaczen Mateusza 3:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Zobaczywszy za$ licznych — faryzeuszy i sadyceuszy
interlinearny | Grecko-Polski przychodzacych do — zanurzania, powiedziat im: Plody
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TRO16+ | Przektad Interlinearny Zobaczywszy za$ licznych faryzeuszow i saduceuszow
interlinearny | Przekfad Textus przychodzacych do zanurzenia jego powiedziat im plody
RGCCPFHS_ zmij kto pokazat wam jako uciec od majacego przyjs¢
Oblubienicy gniewu
PBD Przektad EIB Przektad Gdy za$ zobaczyl, ze do chrztu przychodzi wielu
dostowny dostowny faryzeuszow™* ** i saduceuszow,*** **** powiedzial do
nich: (Wy,) ptody zmij,***** kto wam podpowiedziat,
by uciekaé przed nadchodzacym
gniewem?* kK sk %k k1)2)3)4)5)6)
PBPW Przektad Nowy Testament Zobaczywszy za$ licznych (z) faryzeuszow
dostowny Popowski- i saduceuszow przychodzacych do chrztu* jego,
Wojciechowski powiedziat im: Plody Zzmij, kto pokazat wam, (jak) uciec
od majacego przyjs¢ gniewu? 7
TRO Przektad Textus Receptus Zobaczywszy za$ licznych faryzeuszow 1 saduceuszow
dostowny Oblubienicy przychodzacych do zanurzenia jego powiedzial im plody
zmij kto pokazat wam (jako) uciec od majacego przyjs¢
gniewu
SNP'18 | Przektad EIB Przektad A gdy zobaczyl, ze wielu faryzeuszow 1 saduceuszow
literacki literacki przychodzi na chrzest, powiedziat: Wy, pomioty zmij,
czy kto§ wam doradzit, aby uchodzi¢ przed
nadchodzacym gniewem?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona A gdy zobaczyt wielu sposrod faryzeuszy i saduceuszy
literacki Biblia Gdafiska przychodzacych do chrztu, powiedziat im: Plemig
zmijowe, kt6z was ostrzegl, zebyscie uciekali przed
nadchodzacym gniewem?
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy ujrzal wiele z Faryzeuszoéw 1 Saduceuszow
literacki

przychodzacych do chrztu swego, rzekt im: Rodzaju
jaszczurczy! ktd6z wam pokazat, zebyscie uciekali przed
przysztym gniewem?

D Faryzeusze : cztonkowie jednego z najbardziej wptywowych stronnictw judaizmu czasoéw Jezusa. Bylo ich ok. 6 tys. wigcej
niz saduceuszy (<x>470 3:7</x>L.). Znani z przywiazania do SP, wiary w anioly i zmartwychwstanie.
2 <x>470 16:1</x>; <x>470 23:13</x>

3 Saduceusze kontrolowali polityczne struktury judaizmu czaséw Jezusa; stanowili wiekszo$¢ w Sanhedrynie. Byli szczego6lnie

rygorystyczni, jesli chodzi o Prawo i zagadnienia porzadku spotecznego (<x>470 3:7</x>L.); zob. <x>470 16:1-
12</x>;<x>470 22:23-34</x>; <x>480 12:18-27</x>; <x>490 2:27-38</x>; <x>510 5:17</x>;<x>510 23:6-8</x>.
D <x>470 22:23</x>; <x>510 4:1</x>; <x>510 5:17</x>; <x>510 23:6-8</x>

9 <x>470 12:34</x>; <x>470 23:33</x>
0 <x>520 1:18</x>; <x>520 2:5</x>; <x>520 5:9</x>; <x>560 5:6</x>; <x>580 3:6</x>; <x>590 1:10</x>; <x>730 6:16-

17</x>

7) specjalne zanurzenie religijne, czyli chrzest.




BIW Przektad Biblia Jakuba A gdy widziat wielu z Faryzeuszéw 1 Saduceuszow
literacki Wujka przychodzacych do chrztu swego, méwit im: Rodzaju
jaszczurcy, ktoz wam pokazat, abys$cie uciekali od
przysztego gniewu?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | A gdy widzial, ze przychodzito do chrztu wielu sposrod
literacki faryzeuszow i saduceuszow, mowil im: Plemie zmijowe,
kto wam pokazat, jak uciec przed nadchodzacym
gniewem?
BW Przektad Biblia Warszawska | A gdy ujrzat wielu faryzeuszow i saduceuszow,
literacki przychodzacych do chrztu, rzekt do nich: Plemie
zmijowe, kto was ostrzegt przed przyszlym gniewem?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Gdy jednak widziat, ze do chrztu przychodzito takze
literacki wielu faryzeuszy i saduceuszy, wotat: Plemi¢ zmijowe,
kto wam podsunat mysl, ze mozna uciec przed
nadchodzacym gniewem?
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy widzial, jak wielu faryzeuszow 1 saduceuszow
literacki przychodzi, aby przyja¢ jego chrzest, méwil:
»Potomstwo zmijowe! Kto wam pokazat, jak uniknaé
nadchodzacego gniewu?
PBP Przektad Nowy Testament Kiedy zobaczyl, ze do jego chrztu przystepuje wielu
literacki Popowskiego faryzeuszow i saduceuszow, powiedziat im: ,,O pomiocie
zmij, kto was ostrzegl, by ucieka¢ od zblizajacego sie
gniewu?
PBW Przektad Nowy Testament, Gdy jednak widziat, ze do chrztu przychodzito takze
literacki Wspbdtezesny wielu faryzeuszy i saduceuszy, wotat: - Wy, podte gady,
Przektad nie myslcie, ze uciekniecie przed nadchodzacym
gniewem!
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Zobaczywszy wielu faryzeuszow 1 saduceuszow, ktorzy
literacki przychodzili do niego po chrzest, powiedziat: - Zmije!
Kt6z was zapewnil, ze unikniecie zblizajacego si¢
gniewu?
TUB Przektad bi6mis. Hosuit A nob6auuBiy, 1o 6arato dapuceis i cagayKeis, 10
literacki nepeknan YbT HIyTh Ha HOro XpelieHns, ckasas im: [lopinns ragroude,
Pagaina Typkonska | xto migkasaB BaM yTiKaTH Bi MaiiGyTHHOrO rHiBY?
EDB Przektad Ewangelie dla Ujrzawszy za$ wielu z farisaiosoéw 1 saddukaiosow
dynamiczny | badaczy przychodzacych aktywnie na to zanurzenie jego, rzekl
im: Piciowe zrodzenia wiarotomnych samic zmij, kto
poddal przyktad wam mozliwo$¢ uciec od wiadomej
obecnie majacej planowo nastapi¢ zapalczywosci?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A kiedy ujrzal wielu z faryzeuszow i saduceuszow
dynamiczny | Gdanska przychodzacych do swego chrztu, powiedziat im:
Rodzaju zmijowy, kt6z wam pokazal, zebyscie uciekali
przed nadchodzacym gniewem?
NTPZ Przektad Nowy Testamentz | Ujrzawszy jednak wielu spos$rod p'ruszim 1 c¢'dukim,
dynamiczny | Perspektywy ktorzy przychodzili, by ich zanurzyt, rzekt im: "Zmije!
Zydowskiej Kto was ostrzegl, aby uj$¢ przed nadchodzaca kara?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Gdy ujrzat wielu faryzeuszy 1 saduceuszy
dynamiczny | Swiata przychodzacych do chrztu, rzekt do nich: ”Pomiocie

zmijowy, kto wam podsunal mysl, zeby ucieka¢ przed
nadchodzacym srogim gniewem?
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Zauwazyt jednak, ze rowniez wielu faryzeuszy

1 saduceuszy przychodzi si¢ ochrzci¢. Napominat wiec
ich: —Przebiegle weze! Kto wam powiedziat, jak uciec
przed nadchodzaca karg Boga?!
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